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Abstract

This research focuses on Developing English Speaking Skills of Thai
Undergraduate students through Dictogloss. The purposes of this research were to
study and compare the English speaking skills using Dictogloss of the English program
both before and after the instruction and to study the students’ attitude towards
English speaking skills teaching using Dictogloss. The samples consisted of 5 third-
year students of Kalasin University, in the first semester of 2021. They were selected
by purposive sampling. The design of this research was a one group pretest-posttest
design. The research instruments included 6 lesson plans, an English speaking skills
test, and an attitude questionnaire. The experiment lasted 6 weeks, 3 hours a week,
or 18 hours for all. The mean, standard deviation, percentage, and t-test for
dependent samples were employed to analyze the data.

The findings for this research were as follows;

1) The students’ pretest and posttest mean scores on English speaking
skills test were 28.75 or 38.33 percent and 64.10 or 85.47 percent respectively. The
students’ posttest score was higher than the set criteria of 70%. The posttest score
was significantly higher than that of the pretest.

2) The students’ attitude towards teaching English speaking skills using

Dictogloss was at a very good level.

Keywords: English speaking skills, Dictogloss, Attitude
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1. Uni

aMwdangelugiuzaenarsiiluniwiainaveslan (English as an international
language) fiBnENaLazUNUIMIINTAALTIEANITFRANT I NIULAY ATaRA (Crystal, 2000)
wnnIdun wsng i stduniwiuiu @i lgi ensinned oaisviclulszivanaz

aauseine wazdnlulumnissuil 21 nedengugnlddearstunfuiniign fei afing

Y

iuna (2540) a1 MesangwdunwineUssmandanudfyegrsunuaziud

9

Heuldfnsedoansiuegraunsvae nnusemenilaninisinnisisounisaounaszly

nganguiuniwiinsszma wenainil nMwdanguddianudrAglunisfinuisyiuas
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Nalulsemenazaausema 1999161571395 satunisnusemelneidunidsluauidn
9oy vilAnn1sasullainsilng NIMenuAsygne §9nu AEuILasInusIIy
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a 1

Ansadaasedrsnluitiinlagiureseunslulssmalnauaginsssing
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(Byrne, 1986) lana1131 winwen1syed eansidunszuiunisiiendeninwenissus

U

(Receptive Skill) lun1sudnn1wl dea1s nieatenendasyalii an15d 8a15v0% 110
(Productive Skill) laggywaazyimtfidesiia (Encode) niauua Artnluansiy lngende

ANUTIgoU (Redundancy) Tudianiwine AN3luTesseuun1Y 8nia Leas (Ur, 1996)
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et usda (Harris, 1990, p. 84) eSUnedsesdusznavvasnyymMImIyAlanTieas Su
Taun a2sA1uL911a (Comprehensibility) A11uAa oskAaa (Fluency) n1590nLd 89
(Pronunciation) ngunasinislagingal (Grammar) wazdndnyi (Vocabulary) 8slunintu
anlalua (Tsitsopoulou, 1992) lanan111 Winwenisyaldlaluiissnisyneenidesniy
Tassaduvesdstloaniity wisidudesdimuiuazarudle saonsuiiruansaly
nsuanspaniuyanudAnldegamngaudndae wnnindu mayadeasdiosiaimg
mangunasibionsaidmiieites fsil (Nassaji & Fotos, 2011) nanlidmansnisaou
Fosdinsysannisseninshensaluazmsyeiiennsaeanslunisasuniwiiiaes agulein

o w 1

nsaewinuensyaudsdidyessdallosnininvenisyadurinuveegrmidunis
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Tngihduneunisinnisiseuives lusu (Byrne, 1986) @il 3 Judwioluil 1) Tuiauaiilon
(presentation stage) MsUNIIGUNTEU (Warm-up) FuasazeSurgingussainnisiseu;
Y9IN139ANTITEUNSEOU laualllonuarianssuanuiingiunalnnisnisnan iy

£y

sUMUUMNaNIY WenseAudiseulinusukazauls 2) Julnru (practice stage) Hiseuls



67 a1Y" uaﬁmusssﬂwﬂ

th
Proceeding Report of Thai Language and Culture Network (3 )

TEn1wlunsiseus Wunsinwuumuay dnvanisuetutulaseastmishiensal Tudud
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Haeu USuuse unlelvideiauewur Teyadaundu (feedback) wagkuimislunisuily
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3) Fuldawn (production stage) Wudungisoulaldnudeasivarnvatgedeildass
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8151193 (Harmer, 1992) &sil 3 Jumounsil 1) n15uugi (Introducing New Language)

v v v 3

Afeiauevdnngunasinianiw Welrifeudiladenumng suwuumaassaiives
A luviunvesnisldniunlunsdears 2) nsilnl¥ae (Practice) 1unisinuuy
mugunsldgunuummwlagldlasanmenivinuinduianssudu o 3) msdoans
(Communicative Activities) #i3guRnn1sldarwluaniunisalass d8asslunisldnim

Anlanaod lagd lwIAnLaENg e vee Vasilevic (2010) 11Uszgndld mud1ausadl
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1. iednwkasiUSeuiieuinvenisuan1wdingulasglinalanaea vesindnw
A191IY1INIBINGETUTN 3 NINDUTEULATNAIIEUY
2. INOANYILANARVDIUNANYIN A BNITLTHUNIYIDINQULABNIUNITAOUTD

[

ARlANARATIUNANYIANVIVINLIBINGUIUTN 3

/ANIUNITINY
1. Usgnnuesnsivy
NITIELTIMAADY (experimental research)
2. NRUFAIPYNY
naushegiflilumsifoadiiifetihAnumauinnuSinguiudi 3 uninende
nwAug suneun Smianiwdus AameieuSeusedvn 10101227 mmwdanguiile
nsiesiten lunaSeui 1 Unsfinw 2564 19 5 Au
3. iesesilefldlunsifiuteya
3.1 (1) uuN133ANIsiT U N1saeullsuniwidingulagldaalnnasa
$1U9U 6 waw 9 ay 3 Talue Tadtenua 18 Falus Feldraunisasiandly veaedduas
USuUgauds Tnefiinasinnsuseifiuguainununissafanssuniniouvesidoavgy
Afluntnainnig 1 v wazennsdvnsnAfidvszaunisainisaaunvdange
1 i st
5 aziuy e fnrungalusesuanndige
4 AzwuY Mt danumanzaulussauun
3 Az WNete danumanzanluszauiiunans
2 AzuY Mt danumunzaulussauios
1 azuuy vanefs faumsnzanlusziuliosiian
Bsldrndviimuaenndeswesusunsinnisidouiiviniu 1.00
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Souuazvaaiou nellldussendldinaeinsussidunisnavewsia (Harrs, 1990, p.84) &

[
Y

T999um 5 o1u ok

1. N1390nd84 (Pronunciation)

2. Thensal (Grammar)

3. AAWYI(Vocabulary)

4. enupaoanaal lun1sldniw (Fluency)

5. Aud1la (Comprehension)
WNUNSUSEUBIUISTG (Bartz, 1979, pp.18-22) fip

1. mupaaAal (Fluency)

2. anula (Comprehensibility)

3. ‘U‘%mmmﬁaaﬁaﬁmmaaﬁamﬂé’ (Amount of Communication)

4. ﬂmmwblumi’?ilaﬁﬁ (Quality of Communication)

5. aumenendlunisdeans (Effort of Communicate)
inainsUsziduveaess (Ur, 1996, p.135) laun

1. ANUNABIYBINTIINI W (Accuracy)

2. aAnupaonaAallun1sidn1w (Fluency)
nugin15UsEIiuveteaataas (Oller, 1979, pp.320-323) wusUssianyinwenisnaly
5 Uszms newdadudodos q 6 sesu fsoluil

1. n1se9nLdss (Pronunciation)

seiu 1 yeeenidesludnwazdilianansodilals

sedfu 2 waoenideafinegrann wilalden desminguansafdaandls

seau 3 WdswUswaznara vinlmdlaia vendadasnilatils

sedfu 4 MiAvaudsauayeondosinuisedausidnlald

Sz 5 Yaeenideegnded fadaau uilimilswdivesnin

AU 6 WABONIAYUNLBULINYDINIW

2. Thensal (Grammar)

sz 1w Tdnglhennsallignios snfuduuiedenls

AU 2 WARALN TAusiseangheinsaltesunnvilideanslyla
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o w o

seu 3 yeRavos laisudnngliensalfiddy ilmdlaRie

seiu 4 woRmBuadaduasm Lifimmgmenghonsed ullifetuyaudilidla
JeAU 5 WA Jang liensaltosin

52U 6 yaRianglensalifies 1 vde 2 ads

3. mEnwn (Vocabulary)

seau 1 Fumdniilidieamensnaaunuizesie 9 la

Y

[y

v o v & v 9 a a A ) v =
sEau 2 SasAndnvidesnnldldlanizssssmineaduaueskasldnivideans
a Y
waniasuraya

[y

sz 3 enltwdwiliresgnies eAumelilaudlusesnsyiuroutnesssun
U 1 o (3 IS a a « d' Y Yo o XY
e 4 Sumdnivisedninnneagefuneseiaulala Jadwinagluness
waefunelalussuaneavivinuieideie
5¥AU 5 SaAAniiigidesiuneinunnenasynefusiesesiaulalaegng
andes lnglamznuInmdnyiniluinnnenaznaseufetesiudymii
Fudauwazmanisalludnugatagiule
FEAU 6 $RAANI 28 d1u 1naNnTaNAdeaslaeg19naaIuARILATYNABY
g UMIAY090 17
4. AuAanILAal (Fluency)
1Y v a o v [% 1 < v v v
sz 1 Wndsindn aznnawin veariute aunududssleadilile
9 2 wadunn vieesiugae Aadunanuuuayisiaue danuisidanisliniw
sz 3 Waldliadaue 21509517 waliauuselen ANUTILEYAIIUAGEILARY
filsdann isannvanisldnim
LY ¥ < ! ! a ! v ° 1A a
5eAU 4 wawdmealduYas q ldusinUesiaiu vinauaiiiaue walnivseAnm

(% L3

ANANI

[y

sedu 5 waldsiuiseu seduanuiazanuasnaneliazan widalimiou
AU

53U 6 WaUsEiumMainns yelded1ssuiu Adesunainazgniaiisuiiives
MwegedlusEANSam

5. AuLla (Comprehension)
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seiu 1 WlatdesauiRuninflasynaunuiFesidoasusiGessssumiigals
sediu 2 Wilanmendhunnludesie g Mfeaduidesis 9 Toun deu nsiumig
WAL 9 A 9 T waznalv
siu 3 WlaiFesidne o eadestunues wad q viaduuisis viewalsilu
U9ASe
ey 4 iWlaldAneauaslusnimsdmaszduanusiundiieitesduis eed
Foansdeans mjm%m‘%aawmimﬂumm%ga
sedu 5 Wlaunaumnluseduanaiund endudiifunwidurieduseil
AuneuazdyaiEwdotuAuly
seav 6 Wnladyedidumsinns fBnsusenuiussduidivesniv (Native
or Bilingual Proficiency)
Wnaein1sUsiiuvesdadnau (Hilsdon, 1991) 35msinauazUseiiunanusnzuuusandu
5 3¥AU D
seu 5 Adew yoaumnldedsndosuadusiyaiandnhensalifieadnios
e 4 flunn weaunnliegndewaditaiyaiavanngunaeinisliensal
sedt 3 wold yaaumuldfusfiamgsenlunisyaosads
seau 2 1 Yeaunlausdslindouagy
sz 1 geunn lannsaneaunmnlidnlald
seu 0 THllle laianunsanndoansle
way namnsUsEiiuresrannd (Clark, 1972) wiseonidu 4 sesu ansesu 1 Faduseu
Suduauiissysiu 4 Fadusziudeas seluil
1. n13e0nides (Pronunciation)
seau 1 wauazlanaulyld
e 2 Yneenidusinuaznauaidilagn
LU 3 mmaaﬂﬁmﬂmﬂm%ﬂmn
e 4 yals eenidusgnsios

o

2. AAWA (Vocabulary)

v [

seaU 1 waldAmdninawazianaululs

Y

th,

)
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sz 2 Yaldadnitinues 9 widdlddnwiluaaunisalld

seiu 3 yeaderuvsnelfdudiuinauazldidwildinanzay

seRU 4 waldmdnilavangauiuynaniunisel

3. Taensal (Grammar)

seiu 1 Mlassaidlennsalfouaylianansodoansls

seitu 2 MWhensaldesuinidntion

sz 3 Tilassadamdhiensalldegnsgndies uilidefiananiisnintos
seiu 4 yalifdeRanandnisansnsalisdmivielnssaddhonsalldegugnies
4. AUAaRILAaT (Fluency)

e 1 yakdavgauy walisuuseloavselanaulila

seu 2 ym 9 whmaselalld weneuyasielaeiSusulisl

[

52U 3 yaunaunueadussumuasseidos visndadaanennmedn
seu 4 wauvaunuegadusssund fenuseideaduieiuiiwesni
Flsriunsnvasusazudlvnndidorvguud uazlddinnudesiumitdu 1.00 was
(3) wuuineaAfiddenisiseuntusangulaertunisaenisaalanaea
Hunuuiaanad S1uau 20 9o 11 5 seU Ae Wusoog1eda wiue liula laidiusne
Liuieegsds Feimunsanaudlvandifemnguudaldrdvianuaenados
Winfu 1.00
3.2 uuuneaoy L AnwuuImianisadauunaany wiewviadnen

PIIMUYUAZATE AITTAVDMENGATANIVNINNIWIDINGY AFaUmans un1inelde

s |

N1wdRS YnnsAns 1y 2558 wuInan1sasiuunaaauininyen1syan1wsengulag
ldnnlanaoa ﬁﬁguﬁmlﬂa%’wqummaaui’mﬁﬂmmimmmmé’mqw Inglduuunaasunau
SHULAZVEATULAY MNUALNATINITATIIATLUULUUNAADUTATINYENTYANIYISING Y
afunueinisussliuinuesun1sye 5 a1 laun 1. n1seenides (Pronunciation)
2. AW (Vocabulary) 3. nginaudibaennsal (Grammar) 4. A1uAaaIwAad (Fluency)
LazANLYNABS (Accuracy) B9ide leusvyndldinausinisusyifiuves uesa (Harrs, 1990,
p.84) 1083 (Ur, 1996, p.135) aaataas (Oller, 1979, pp.320-323) dadneou (Hilsdon,

1991) way Aa1nd (Clark, 1972)
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v

4. ﬂmﬁm’msamam

Y

Tunsifeaded Hflduiunaivnunadeyamudduiuneudselud

4.1 vedeunouseu (Pretest) Aungusiegns lnslduuunaaausinwens
NWANW18INY laun 1. wuunaaaulniuan (Oral Test) 9112 15 98 75 AZUUY Uag
2. anfiunanaaedagldiussdu 2 vivu laun 919156v1e19Usena 1 viu uaghIde
1 v e 2 v

4.2 f3dwandunisnaass laeldunun1sdanisnisiseusnisasunn
awdingulpgldfalanaea S119U 6 ki srza ALY 3 $alus auvavian 18 92l

4.3 negaunauseu (Posttest) Aungusiiegs Inslduvunaaeuinyinue
Msnanwsange Fadunuunaaeuyaisrfuluunaaeuieuioy wazveliingsunsym
Fenduil UssiiuwuumaaeuneuBsutisUssiliuinuslunuumeaeundsiSeuse

'
a Va v

4.4 InanpRisan1sReuNYISINgulneIunIsaeuISAAlNasd IR3dY

Y

451974 InedinaeinsnansunInsaeuaNunsuluion lngliasuuuresidetviay

U ‘&J

fadl
Winzwuu +1 Azuuu Wewdlaitedauaenadesiuanlsyasd
Tiazuuu 0 Azuwuu Weliwdladdedmnuasnndesiuynuseeasn
Tngwuu -1 pziuy Wendlaidermauliaenndesiugauseasd

ufily Usuuss muduugtuasdoiaueuuy nduiludindnwdssidunuadiuse
Toaulunvuiaenad Touinsiaaulszuiani (Rating Scale) NS UDIALATY
(Likert Scale) (Likert, 1932) Tnafiseaunzuuu Fail

5 Azl el sefumufianelasniian

4 Azwuu vaneds seRuauianelaseRunin

3 AvkuY Mueds seauauianelaseiuliunas

2 ATUY Mg seRuauienalliseuiloy

1 Azuu mneds szdunufianelossduiiosdian
finasinsuacanuminevesaiads fail (s Alaven, 2545, 1.162)

syduAade 4.51 - 5.00 e fanelauniige

SEAUALRAY 3.51 - 4.50 MuNeDs Hawalaunn
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SEAUANLRAY 2.51 - 3.50 nuneDs Nawelauunais
SEAUALRAY 1.51 - 2.50 MU Nanelaties

sEAUALRAY 1.00 - 1.50 nuneds Nawslatesiian

q

a 3

4.5 @539l AZLUUNITNAADUN DULS HULATUAUTIU D1915TV1IA VIR
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